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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1488/2001
av den 19 juli 2001

om tillimpningsforeskrifter fér radets forordning (EG) nr 344893 nir det giller att hinfora vissa
kvantiteter av vissa basprodukter enligt bilaga I till fordraget till forfarandet for aktiv foradling
utan férhandskontroll av de ekonomiska kraven

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 3448/93 av den 6
december 1993 om systemet for handeln med vissa varor som
framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter (), senast
indrad genom f6rordning (EG) nr 2580/2000 (3, sirskilt
artikel 11.1 tredje stycket i denna, och

av foljande skal:

(1) Enligt férordning (EG) nr 344893 kan vissa kvantiteter
av vissa basprodukter enligt artikel 11 i denna forord-
ning hinforas till det forfarande for aktiv forddling utan
forhandskontroll av de ekonomiska kraven, som anges i
artikel 117 c i radets forordning (EEG) nr 2913/1992 av
den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (°), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 2700/2000 (*). Det behover faststillas tillimpningsfo-
reskrifter for forvaltningen av denna mojlighet samt for
kontroll och berdkning av kvantiteterna av dessa
produkter.

(20  Didrmed blir man ange ett forfarande for att faststilla
dessa kvantiteter med hjilp av en prognos. Man bor
virna om Oppenhet i forfarandet genom att lta
prognosen granskas av expertgruppen for Gvergripande
fragor rorande handel med bearbetade jordbrukspro-
dukter som inte omfattas av bilaga I och genom att tillse
att kvantiteterna offentliggérs i god tid.

(3) For beviljandet av dessa kvantiteter bor en sirskild licens
inrdttas som ger mojlighet att erhalla lampligt tillstdnd
fran tullmyndigheten.

(4)  Eftersom forfarandet bor trygga tillgdngen pa ravaror pa
konkurrenskraftiga villkor &t gemenskapens foradlingsin-
dustri och detta inte kan ske via systemet for export-
bidrag pa grund av de maximigrinser som giller enligt
overenskommelser ingdngna i kraft av artikel 300 i
fordraget, bor forfarandet inriktas pd marknadsaktérer,
vars stodbehov helt eller delvis inte kunnat tillgodoses.
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Man bor ange hur licenserna skall sokas, utfirdas,
anvindas och slutbehandlas samt hur de skall se ut och
ddrvid tinka pd att forfarandet bor vara flexibelt och
medge forsiktig forvaltning. Darfor bor licenshandligg-
ningen i stora stycken folja det forfarande som redan
giller for vissa jordbrukslicenser enligt kommissionens
forordning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni 2000 om
gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med
import- och exportlicenser samt forutfaststillelselicenser
for jordbruksprodukter (°).

Eftersom kommissionen inkluderar alla foretag som
foradlar jordbruksprodukter ar det nodvindigt att beakta
hela den bearbetningskedja som kan komma i friga nir
det giller jordbruksprodukter som inte omfattas av
bilaga I. Ovannidmnda forfarande hor sdledes utformas
sé att det medger framstillning av varor enligt reglerna
for aktiv forddling i tvd steg av tvd olika foretag.

Det bor g4 att utfarda licenser i tre omgangar, att utfirda
licenser i nodfall, s& att ovintade hindelser pd mark-
naden kan hanteras, och licensrittigheterna bor gé att
overlata.

For att det ska ga att kontrollera och berikna de aktuella
kvantiteterna basprodukter bér man rapportera statistik
over licenserna.

Forvaltningskommittén for overgripande fragor rorande
handel med bearbetade jordbruksprodukter som inte
omfattas av bilaga I i fordraget har inte yttrat sig inom
den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

Rickvidd

Vissa kvantiteter basprodukter, varmed avses produkter

enligt definitionen i artikel 11 i forordning (EG) nr 3448/93,
far hanforas till reglerna for aktiv forddling utan forhands-
kontroll av de ekonomiska kraven mot uppvisande av en giltig
licens for aktiv forddling (nedan kallad AF-licens).
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2. Tva pé varandra foljande tillstdnd for aktiv forddling far
ldmnas, ett forsta tillstind for en basprodukt och ett foljande
for en av basprodukten framstilld mellanprodukt, och de
ekonomiska kraven skall dd anses vara uppfyllda for bada
tillstinden forutsatt att bada ansokningarna om tillstind
baseras pd samma AF-licens.

Artikel 2
Prognos

1. Senast den 21 september varje ar skall kommissionen
uppritta den prognos som avses i artikel 11 i forordning (EG)
nr 3448/93 och limna den for granskning till expertgruppen
for overipande frigor rorande handel med bearbetade jord-
bruksprodukter som inte omfattas av bilaga I (nedan kallad
expertgruppen).

2. Om behoven av bidrag berdknas bli storre dn de tillgdng-
liga ekonomiska medlen, skall en kvantitet faststillas for varje
medelst 8-stillig KN-kod angiven basprodukt i Overensstim-
melse med prognosen.

Artikel 3
Forsta offentliggorandet av tillgingliga kvantiteter

De enligt artikel 2.2 faststillda kvantiteterna av varje baspro-
dukt skall offentliggoras i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning senast den 30 september varje dr.

For dessa kvantiteter fir licenser utfirdas i tre omgangar enligt
vad som sidgs i artiklarna 21, 22 och 23 nedan.

Artikel 4
Ansokan om AF-licens

1. Endast den som har en giltig bidragslicens enligt kommis-
sionens forordning (EG) nr 1520/2000 (!), eller en licens som
utfardades under féregdende budgetdr far ansdka om AF-licens.

Men, ndr artikel 14.3 andra stycket i férordning (EG) nr 1520/
2000 tillimpas, fir dven den som fétt bidrag under inneva-
rande eller foregdende budgetdr ansoka om AF-licens.

2. Varje ansokan skall gilla en kvantitet av en tillginglig
medelst 8-stdllig KN-kod angiven basprodukt. Varje s6kande far
bara limna en ansokan per basprodukt och licensieringsom-

gang.

Ansokan idr endast giltig om sokanden forsikrar skriftligt att
ingen annan ansokan om AF-licens har limnats in eller
kommer att limnas in av sokanden under samma licensierings-
omgéing avseende samma basprodukt i samma medlemsstat
eller i ndgon annan medlemsstat. Om sokanden limnar in flera
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ansOkningar avseende samma basprodukt skall alla dessa
ansOkningar anses ogiltiga.

3. Per licensieringsomgéng far en marknadsaktor ansoka om
hogst 5000 ton av de basprodukter som hor till den gemen-
samma marknadsorganisationen for mjolkprodukter, socker
eller ris, och hogst 20 000 ton av de basprodukter som hor till
den gemensamma marknadsorganisationen for spannmal.

Artikel 5
Inlimning av licensansékan

1. For att en ansokan om licens skall godtas, skall den
skickas till eller limnas in hos den berérda myndigheten pa
tryckt blankett eller i annan form som Overensstimmer med
bestimmelserna i artikel 9.

Den behoriga myndigheten fir dock godta en ansokan via
skriftlig telekommunikation eller elektroniskt meddelande,
forutsatt att den innehdller alla upplysningar som skulle ha
funnits pa blanketten om den hade anvints. Medlemsstaten fir
begdra att denna ansokan sedan skall foljas av en pétryckt
blankett eller i annan form som overensstimmer med artikel 9
och som skickas till eller limnas in till det behoriga organet,
varvid datumet for den skriftliga telekommunikationen eller for
det elektroniska meddelandet giller som ansokans inlim-
ningsdag. Detta krav skall inte paverka giltigheten av en
ansokan som limnats in via skriftlig telekommunikation eller
elektroniskt meddelande.

Om licensansokan limnas elektroniskt skall medlemsstatens
behoriga myndigheter faststilla bestimmelser for hur namn-
teckningen skall ersittas med annan teknik, eventuellt med
anvindning av koder.

2. Aterkallande av en ansokan fir bara goras per brev, via
skriftlig telekommunikation eller via elektroniskt meddelande
och skall vara den behoriga myndigheten tillhanda senast
klockan 13.00 pé ansokningens inlimningsdag, férutom i
hindelse av force majeure.

Artikel 6
Forfarande vid inlimning uv licensansokan

1. Med inldimningsdag for ansokan om licens avses den dag
dé det behoriga organet tar emot ansokan, forutsatt att den tas
emot senast kl. 13.00, oavsett om ansdkan limnas direkt eller
skickas till det behoriga organet som brev, skriftlig telekommu-
nikation eller elektroniskt meddelande.

2. Om licensansokan kommer in till det behoriga organet en
lordag, sondag eller helgdag eller en vardag efter kl. 13.00, skall
den anses ha inkommit pa den forsta arbetsdagen efter det att
den faktiskt anldnde.



20.7.2001

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L196/11

3. Om en sirskild inldimningstid uttryckt i antal dagar har
angivits for licensansokan och den sista inlimmingsdagen
infaller pd en lordag, sondag eller helgdag, skall inlimnings-
tiden lopa ut kl. 13.00 pd den forsta arbetsdagen direfter.

Denna forlingning skall dock inte rdknas med nir giltighets-
tiden faststalls.

4. Tidsangivelserna i denna forordning avser lokal belgisk
tid.

Artikel 7
Avvisning av ansokningar

Ansokningar som innehéller krav som inte ticks av gemen-
skapsregler skall avvisas.

Artikel 8
Dellicenser

Dellicenser skall, inom de kvantitetsgranser som de ar utfir-
dade for, ha samma rittsverkan som de licenser pa grundval av
vilka de dr utstillda.

Artikel 9
Kravspecifikation for formuliren

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.1 andra
stycket och artikel 11.1, skall licensansokningar, licenser och
dellicenser upprittas pa blanketter som Gverensstimmer med
forlagorna i bilaga I till forordning (EG) nr 1291/2000,
"Importlicens AGRIM”, dock med féljande dndringar:

a) Rubriken "Importlicens AGRIM” skall avldgsnas eller strykas,
alternativt skall "AF-licens” stimplas pé rubriken. Detta far
goras mekaniskt eller med hjilp av dator.

b) Filt 7 och 8 skall strykas.
¢) Rubriken i fdlt 11 skall strykas.
d) Falt 19 pa licensforlagan skall strykas.

e) I filt 20 pé forlagan till licensansokan och i filt 24 pa
licensforlagan skall "Giller AF-licens for varor som inte
omfattas av bilaga I i fordraget och som det hanvisas till i
artikel 1.1 i forordning (EG) nr 1520/2000” antingen
stamplas eller anges mekaniskt eller med hjilp av dator.

Dessa blanketter skall fyllas i efter de anvisningar som ges i
dem.

2. Blanketter for licenser skall framstilla i set bestende av
exemplar 1, exemplar 2, ansokan samt eventuella extra exem-
plar av licensen.

Medlemsstaten far dock foreskriva att de sokande endast skall
fylla i ansokningsblanketten i stillet for hela det set som avses i
forsta stycket.

Om kvantiteten for vilken licensen utfirdats dr mindre dn den
som ansokan ursprungligen gillde, skall den kvantitet ansokan
giller bara foras in pd ansokningsblanketten.

Blanketter for dellicenser skall framstillas i set bestdende av
exemplar 1 och exemplar 2.

3. Blanketterna, inklusive fortsittningsblad, skall tryckas pa
vitt, trafritt, bestruket papper med en vikt pd minst 40 gram
per kvadratmeter. Formuldren skall mita 210 x 297 mm med
en maximal avvikelse i lingden pd mellan minus 5 mm och
plus 8 mm. Radavstindet skall vara 4,24 mm (en sjittedels
engelsk tum) och blanketternas uppstillning skall exakt foljas.
Bada sidorna av exemplar 1 och den sida pd fortsittnings-
bladen pa vilken avskrivningarna skall foras in, skall dessutom
vara tryck pd guillocherad botten for att gora forfalskningar
med mekaniska eller kemiska medel synliga. Guillochtrycket
skall vara gront.

4. Det aligger medlemsstaterna att ldta trycka blanketter.
Dessa kan ocksd tryckas av tryckerier som har avtal med de
medlemsstater dir de dr beldgna. I det senare fallet mdste
hidnvisning till avtalet med medlemsstaten framgd pa varje
blankett. Varje blankett skall vara forsedd med tryckeriets
namn och adress eller ett mirke som gor det mojligt att
identifiera det, samt, med undantag av ansokningsblanketter
och fortsittningsblad, ett individuellt serienummer. Numret
skall foregds av ndgon av foljande bokstavskombinationer,
beroende pd vilken medlemsstat som utfirdar dokumentet:
"AT” for Osterrike, "BE” for Belgien, "DE” for Tyskland, "DK”
for Danmark, "EL” for Grekland, "ES” for Spanien, "FI” for
Finland, "FR” for Frankrike, "IE” for Irland, "IT” for Italien, "LU”
for Luxemburg, "NL” fo6r Nederlinderna, "PT” for Portugal, "SE”
for Sverige och "UK” for Forenade kungariket.

Nar licenserna och dellicenserna ges ut kan de forses med
utfirdandenummer av det utfirdande organet.

5. Ansokningarna, licenserna och dellicenserna skall fyllas i
pd maskin eller med datorhjilpmedel. De skall tryckas och
fyllas i pd nagot av gemenskapens officiella sprdk som bestams
av de behoriga myndigheterna i den medlemsstat som utfirdar
dem. Medlemsstaten fir dock tillita att ansokningar fylls i for
hand med blick och med tryckbokstiver.

6. De organ som utfirdar licenser och som gor avskriv-
ningar skall vid stimpling anvdnda en metallstimpel, helst av
stdl. Det utfirdande organets stimpel fir dock ersittas av en
reliefstimpel kombinerad med perforerade bokstidver och
siffror.

7. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna fir vid
behov kriva att licenser och dellicenser 6versitts till det offici-
ella spraket eller nigot av de officiella sprdken i landet.
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Artikel 10
Forfarande vid utfirdande av dellicenserna

1. Pa begdran av licensinnehavaren eller licensmottagaren
och mot uppvisande av exemplar 1 av licensen, fir en eller
flera dellicenser utfirdas av det utfirdande organet eller av det
eller de organ som varje medlemsstat utser.

En dellicens skall utfirdas i minst tvd exemplar, varav det
forsta, kallat “innehavarens exemplar” och markt "nr 17, genast
skall sidndas till den sokande, och det andra, kallat "utfirdande
organs exemplar” och mirkt "nr 2”, skall behillas av det utfar-
dande organet.

Det organ som utfirdar dellicenser skall pd exemplar 1 av
licensen skriva av den kvantitet for vilken dellicensen &r
utfirdad. Ordet “dellicens” skall foras in vid den avskrivna
kvantiteten i exemplar 1 av licensen.

2. En dellicens kan inte ligga till grund gor utfirdande av
ytterligare en dellicens.

3. Innehavaren skall dterlimna exemplar 1 av en dellicens
som har anvints eller som har upphort att gilla till det beho-
riga organ som utfirdade det, tillsammans med exemplar 1 av
den ursprungliga licensen, s att organet kan justera de avskriv-
ningar som gjorts i licensen utifrdin dem som gjorts i exemplar
1 av dellicensen.

Artikel 11
Elektroniska licenser

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 9 far licen-
serna utfirdas och anvindas med hjilp av datorsystem i
enlighet med bestimmelser som faststillts av de behoriga
myndigheterna. Dessa licenser kallas hddanefter “elektroniska
licenser”.

Den elektroniska licensen skall nir det giller innehdll vara
identisk med den pd papper.

2. Om licensinnehavaren eller licensmottagaren behover
anvinda den elektroniska licensen i en medlemsstat som inte dr
ansluten till datorsystemet for utfirdande av licenser skall han
ansoka om en dellicens.

Dellicensen skall utfirdas utan dr6jsmél och utan extra kostnad
och skall utfirdas enligt den blankett som avses i artikel 9.1.

Om en sidan dellicens anvinds i en medlemsstat som dar
ansluten till datorsystemet for utfirdande av licenser skall
endast pappersversionen anvindas.

Artikel 12

Exemplar av AF-licenser

Det utfirdande organet skall, utan att det paverkar tillimp-
ningen av artikel 11, uppritta en licens i minst tvd exemplar,
varav det forsta, kallat "innehavarens exemplar” och mérkt "nr
17, genast skall sindas till den sokande, och det andra, kallat

“utfirdande organs exemplar” och markt "nr 2, skall behallas
av det utfirdande organet.

Artikel 13
AF-licensens giltighet

1.  En AF-licens ar giltig i tre minader raknat frén utgingen
av ansokningsmédnaden.

2. Nir licensens giltighetstid faststills betraktas licensen som
utfirdad den dag ansokan limnades in, dvs. inlimningsdagen
ingdr i giltighetstiden. Licensen fir dock inte anvindas f6rrin
den har utfirdats.

3. Mot uppvisande av exemplar 1 av en giltig AF-licens, eller
dellicens, fir en marknadsaktor, pd de villkor som faststills i
kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 (') limna in en
enda ansokan till tullmyndigheten i en medlemsstat om aktiv
foradling av hogst den kvantitet basprodukt som finns angiven
pa licensen eller dellicensen. De ekonomiska kraven i artikel
117 c i forordning (EEG) nr 291392 skall dirmed anses vara
uppfyllda.

En andra ansokan kan emellertid godtas vid ett senare tillfdlle
pa de villkor som anges i artikel 14 nedan.

Tullmyndigheten skall ange hur stor kvantitet sokanden faktiskt
ansOkt om i andra delen, av det forsta faltet i spalt 29 och i det
forsta faltet i spalt 30 pd exemplar 1.

Tullmyndigheten skall styrka ovan angiven inlimningsdag med
attest och datumstdmpel i det forsta faltet i spalt 32 pa origi-
nalet av exemplar 1.

Tullmyndigheten skall ldimna originalet av exemplar 1 inom
femton arbetsdagar till det utfirdande organ som anges i falt 1.
Om artikel 14.1 dr tillimplig skall tullmyndigheten ldmna en
kopia av exemplar 1 till det utfirdande organet och behélla
originalet.

Om licensen ir elektronisk, fir ovanstdende skotas elektroniskt.

Artikel 14
Andra tillstindsansékan

1. P4 begdran av marknadsaktéren och innan den forsta
ansokan om tillstdnd for aktiv forddling inlimnas; skall det
utfirdande organet eller ndgot organ medlemsstaten utsett
anteckna féljande i filt 20 pd licensen eller dellicensen:

— Solicitud de segunda autorizacién prevista por [...] para la
admision del producto de cddigo NC [..] con arreglo al
apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 1488
2001

— Patenkt ansegning om anden tilladelse fra ... med henblik
pa henforsel af produktet ... (KN-koden anferes) i henhold
til artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1488/2001

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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— Antrag auf eine zweite Bewilligung vorgesehen von ...,
zwecks Uberfihrung des Erzeugnisses der KN-Position ...
gemif$ Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1488/
2001

— Aimor) napoxnc deltepng adelag mou {ntrdnke anod Tov ... yia
TV epmopia Tou mpoiovtog Tou kGdika O ... cup@eva He To
apdpo 1, mapaypagog 2 tou kavoviopou (EK) apw). 1488/
2001

— Application by ... for a second authorisation for the place-
ment of the product ... [insert CN code] in accordance with
Article 1(2) of Regulation (EC) No 14882001

— Demande de deuxieéme autorisation envisagée par ... pour
le placement du produit du code NC ... conformément a
l'article 1¢ paragraphe 2, du réglement (CE) n° 1488/2001

— Domanda di seconda autorizzazione, richiesta da ... per
l'iscrizione del prodotto del codice NC ... ai sensi dell'arti-
colo 1, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1488/2001

— Aanvraag voor een tweede vergunning van ... voor de
plaatsing van het product met GN-code ... overeenkomstig
artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1488/2001

— Pedido de segunda autorizagdo previsto por ... para a colo-
cagdo do produto do cddigo NC ... em conformidade com
o n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1488/2001

— Toinen lupahakemus, jonka tekee ..., tuotteen, jonka CN-
koodi on ..., saattamiseksi sisdiseen jalostusmenettelyyn
asetuksen (EY) N:o 1488/2001 1 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti

— En andra tillstindsansokan planeras av ... for aktiv forad-
ling av en produkt med KN-kod ... enligt artikel 1.2 i
forordning (EG) nr 1488/2001.

Marknadsaktoren far endast ange en andra tillstdndssokande for
en enda produkt och fir endast begira en anteckning.

Det handliggande organet skall styrka datum for anteckningen
med datumstimpel.

2. Den marknadsaktor som fatt det forsta tillstdndet till
aktiv forddling skall meddela tullmyndigheten uppgift pa kvan-
titet for den produkt som ndmns i den anteckning som anges i
punkt 1 andra stycket.

Tullmyndigheten skall, nir den mottar meddelandet enligt fore-
gdende stycke, gora foljande anteckning i filt 20 efter den
anteckning som anges i punkt I och komplettera den med
kilouppgift:

— Por una cantidad de ... kg
— For ... kg
— Fur eine Menge von ... kg

— T mooomta ... Kg

— For ... kg

— Pour une quantité de ... kg

— Per una quantita di ... kg

— Voor een hoeveelheid van ... kg

— Para uma quantidade de ... kg

— Maidrille ... kg
— For en kvantitet pd ... kg.

Inom 15 arbetsdagar efter det meddelande som avses i forsta
stycket skall tullmyndigheten limna originalet av exemplar 1
till det utfirdande organ som i anges i falt 1.

3. Det utfirdande organet skall, ndr det mottar exemplar 1
enligt punkt 2 ovan, berikna aterstdende giltighetstid i antal
kalenderdagar, varvid inldimningsdag enligt artikel 13.3 forsta
stycket skall utgora grund for berdkningen och en hel manad
skall antas vara 30 dagar.

4. Licensinnehavaren skall, samma dag som anteckningen
enligt punkt 2 gors, begdra att licensen, i Gverensstimmelse
med artikel 15, 6verfors till den marknadsaktoér som namns i
den anteckning som anges i punkt 1 ovan, eller att den &ter-
bordas.

5. Det utfirdande organet skall, pd dennes begiran, limna
licensen till den marknadsaktor som nidmns i den anteckning
som anges i punkt 1 efter att ha 6verltit eller dterbordat den
enligt punkt 4 samt gjort f6ljande anteckning i falt 11 komplet-
terad med datumuppgift:

— Nueva fecha de fin de validez: ...

— Ny udlgbsdato ...

— Neues Ende der Giiltigkeitsdauer: ...

— Néa nuepoprvia Ajéng 1oyvog ...

— New expiry date: ...

— Nouvelle date de fin de validité: le ...

— Nuova data di scadenza della validita: ...

— Nieuwe datum waarop de geldigheidsduur afloopt: ...
— Nova data de termo de validade: ...

— Uusi voimassaolon pddttymispdivd on ...

— Ny sista giltighetsdag ...

Ny sista giltighetsdag skall berdknas fran den dag di begiran
enligt foregdende stycke mottas plus den giltighetstid som
beriknats enligt punkt 3.

6. Mot uppvisande av exemplar 1 av en giltig AF-licens, eller
dellicens, fir en marknadsaktor, pd de villkor som faststills i
forordning (EEG) nr 2454/93 limna in en enda ansokan till
tullmyndigheten i en medlemsstat om aktiv foridling av hogst
den kvantitet basprodukt som finns angiven enligt punkt 1 pa
licensen eller dellicensen. De ekonomiska kraven i artikel 117.c
i forordning (EEG) nr 2913/92 skall dirmed anses vara
uppfyllda.

Tullmyndigheten skall ange hur stor kvantitet sokanden faktiskt
ansokt om i andra delen av det andra faltet i spalt 29 och i det
andra faltet i spalt 30 pd exemplar 1.

Tullmyndigheten skall styrka ovan angiven inldimningsdag med
attest och datumstdmpel i det andra féltet i spalt 32 pd origi-
nalet av exemplar 1.

Tullmyndigheten skall limna originalet av exemplar 1 inom
femton arbetsdagar till det utfirdande organ som anges i falt 1.
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7. Om licensen ir elektronisk, far ovanstdende skotas elekt-
roniskt.

Artikel 15
Overlitelse

1.  Licensrittigheterna fir overldtas av licensinnehavaren
under licensens giltighetstid. En licens, eller en dellicens, fir
bara Overldtas en ging och bara till en ny rittshavare.

2. Licensmottagaren fir inte Gverldta licensen men kan ater-
borda den till den ursprunglige licensinnehavaren.

I sa fall skall det utfirdande organet anteckna ndgot av foljande
i licensens filt 6:

— Retrocesion al titular el ...

— Tilbagefering til indehaveren den ...

— Riickitbertragung auf den Lizenzinhaber am ...

— Ex véou mapaydpnon oto dikaolyo 0TS ...

— Rights transferred back to the titular holder on ... [date]
— Rétrocession au titulaire le ...

— Retrocessione al titolare in data ...

— Aan de titularis geretrocedeerd op ...

— Retrocessdo ao titular em ...

— Palautus todistuksenhaltijalle ...

— Aterbérdad till licensinnehavaren den ...

3. Om en licensinnehavare begir overldtelse eller licens-
mottagaren begir dterbordande till innehavaren, skall det utfér-
dande organet eller den eller de myndigheter som varje
medlemsstat utser anteckna foljande pd licensen eller delli-
censen:

a) Mottagarens namn och adress eller den uppgift som anges i
punkt 2.

b) Datum for noteringen, bestyrkt genom organets stimpel.
4. Overldtelsen eller terbordandet giller frin den dag d&
anteckningen gors.

Artikel 16

Verkan av anteckning frin myndigheterna i en medlems-
stat

Licenser och dellicenser som utfirdats, liksom anteckningar
och attester i dem som gjorts av myndigheterna i en medlems-
stat skall ha samma rittsverkan i varje annan medlemsstat som
de handlingar som utfirdats och de anteckningar och attester
som gjorts av myndigheterna dir.

Artikel 17
Felaktiga anteckningar péd licenserna

1. Anteckningar som gjorts i licenser och dellicenser fér inte
dndras efter det att de har utfirdats.

2. Om det uppstdr tvivel om riktigheten hos de uppgifter
som forts in i en licens eller dellicens, skall dessa dterlimnas till
det utfirdande organet pd begiran av den berorda parten eller
behorig instans i den berérda medlemsstaten.

Om det utfirdande organet anser att en rittelse behover goras,
skall det &terkalla dellicensen eller licensen samt alla tidigare
utfirdade dellicenser, och skall snarast utfirda antingen en
rattad dellicens eller en rittad licens med tillhérande rittade
dellicenser. P4 varje exemplar av dessa nya dokument, som
skall forses med texten “licens rittad den ...” eller "dellicens,
rittad den ...", skall eventuella tidigare avskrivningar foras in.

Om det utfirdande organet inte anser det nodvindigt att ritta
licensen eller dellicensen, skall det forse handlingen med
anteckningen “kontrollerad den ... enligt artikel 17 i forord-
ning (EG) 1488/2001” och stimpla den.

Artikel 18
Aterlimning av licensen till det utfirdande organet

1. Innehavaren mdste pa begdran dterlimna licensen eller
dellicensen till det utfirdande organet.

2. Om ett omtvistat dokument dterlimnas eller hélls inne i
enlighet med bestimmelserna i denna artikel eller i artikel 17,
skall den behoriga nationella instansen pd begdran ge den
berorda parten ett kvitto.

Artikel 19
Akthetsverifiering

1. Om det uppstar tvivel om dktheten hos en licens eller en
dellicens, eller dari inforda avskrivningar eller attester, skall den
behoriga nationella instansen dterlimna det omtvistade doku-
mentet, eller en kopia av det, till berord myndighet for
kontroll.

Dokument kan ocksé limnas tillbaka for slumpvis kontroll. I s
fall skall endast en kopia av handlingen &terlimnas.

2. Om ett omtvistat dokument aterlimnas i enlighet med
punkt I, skall den behoriga nationella instansen pa begiran ge
den berérda parten ett kvitto.

Artikel 20
Forlust av licens

Om licensinnehavaren eller licensmottagaren kan bevisa pa ett
for den behoriga myndigheten, tillfredsstillande sitt bade att
licensen eller dellicensen inte alls eller bara delvis har utnyttjats
och att den inte lingre kan anvindas, sirskilt som en foljd av
att licensen helt eller delvis forstorts, skall en ersdttningslicens
utfirdas av det organ som utfirdat originallicensen for en
kvantitet produkter som ir lika stor som den tillgingliga kvan-
titeten.

En ersittningslicens skall innehdlla de uppgifter och anteck-
ningar som fanns pd den licens den ersitter.
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Artikel 21
Forsta AF-licensieringsomgéingen — nedsittningskoefficient

1. I den forsta licensieringsomgéngen beaktas 60 % av de
kvantiteter basprodukter som offentliggjorts enligt artikel 3.

Efter offentliggorandet enligt artikel 3 och senast den 14
oktober varje ar fir varje marknadsaktér limna in en ansokan
om AF-licens per basprodukt.

2. Senast den 21 oktober skall medlemsstaterna till kommis-
sionen meddela ansokningarna per basprodukt samt ange
storlek pd sokt kvantitet och marknadsaktorens firma.

3. Kommissionen skall, om det behovs, pd grundval av de
kvantiteter som anges i punkt 1 forsta stycket, faststilla en
nedsittningskoefficient for varje basprodukt.

Kommissionen skall offentliggéra eventuella nedsittningskoefti-
cienter i Europeiska gemenskapernas officiella tidning inom fem
arbetsdagar efter den dag som anges i punkt 2.

Om det behovs skall kommissionen inom fem arbetsdagar efter
den dag som anges i punkt 2 meddela de berorda medlemssta-
terna vilka ansokningar man ogiltigforklarat pd grund av att
samma marknadsaktor har ansokt for samma basprodukt i
flera medlemsstater.

4. Inom fem arbetsdagar efter den frist som anges i punkt 3
tredje stycket far medlemsstatens behoriga myndighet utfirda
licenserna.

5. Om en nedsittningskoefficient blivit faststdlld skall de
licenser som utfirdas vara utstillda pd den kvantitet baspro-
dukt ansokas giller, multiplicerat med 1 minus nedsittnings-
koefficienten.

Det utfirdande organet skall i falt 17 och 18 pa licensen ange
den kvantitet for vilken licensen giller.

Artikel 22

Andra och tredje offentliggorandet av tillgiingliga kvanti-
teter

Kommissionen skall med beaktande av forvintad exportvolym
for de berorda produkterna samt marknadssituationen for varje
basprodukt regelbundet revidera prognosen, och limna den for
granskning till expertgruppen.

Om behoven av bidrag berdknas bli storre dn de tillgingliga
ekonomiska medlen skall kommissionen faststilla en dtersta-
ende kvantitet for varje basprodukt och da ta hiansyn till redan
licensierade kvantiteter och till de icke utnyttjade kvantiteter,
som kommissionen fatt information om enligt artikel 25. Dessa
aterstdende kvantiteter skall offentliggoras i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning en andra gdng senast den 31 januari
varje dr och en tredje ging senast den 31 maj samma dr.

Artikel 23

Andra och tredje 4F-licensieringsomgingen - nedsitt-
ningskoefficient

1. I den andra licensieringsomgédngen beaktas 60 % av de
kvantiteter basprodukter som offentliggjorts enligt artikel 22
andra stycket.

I den tredje licensieringsomgédngen beaktas 100 % av de kvanti-
teter basprodukter som offentliggjorts enligt artikel 22 andra
stycket.

2. Inom tio arbetsdagar efter offentliggorandet enligt artikel
22 andra stycket far varje marknadsaktor limna in en ansokan
om AF-licens per basprodukt.

3. Inom fem arbetsdagar efter den frist som anges i punkt 2
skall medlemsstaterna meddela kommissionen hur stora total-
kvantiteter per basprodukt ansokningarna giller samt ange
storlek pd sokt kvantitet och marknadsaktorens firma.

4. Om det behovs skall kommissionen, pa grundval av de
kvantiteter som offentliggjorts enligt artikel 21, faststilla en
nedsittningskoefficient for varje basprodukt.

5. D4 skall det forfarande som anges i artikel 21.3 andra
och tredje stycket samt punkterna 4 och 5 tillimpas.

Artikel 24
Utfirdande av AF-licens i nédfall

I nodfall fir kommissionen nidr som helst under budgetéret
med beaktande av redan licensierade kvantiteter och av de icke
utnyttjade kvantiteter, som kommissionen fatt information om
enligt artikel 25, faststdlla en dterstdende kvantitet for varje
medelst 8-stillig KN-kod angiven basprodukt. Dessa aterstd-
ende kvantiteter skall offentliggtras i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning. Det forfarande som anges i artikel 23.2, 23.3,
23:4 och 23.5 skall tillimpas. Dessforinnan skall kommis-
sionen ha lamnat prognosen for granskning till expertgruppen.

Artikel 25
Statistik

1. Senast den 15 mars varje budgetér skall medlemsstaterna,
pa grundval av den uppgiftslimning som anges i artikel 13.3
forsta stycket; lamna uppgifter till kommissionen om de totalk-
vantiteter per basprodukt for vilka ansokan om tillstdnd
limnats till tullmyndigheten och licens utfirdats enligt
artikel 21.

2. Senast den 15 oktober varje budgetdr skall medlemssta-
terna, pd grundval av den uppgiftslimning som anges i artikel
13,3 forsta stycket, limna uppgifter till kommissionen om de
totalkvantiteter per basprodukt for vilka ansokan om tillstdnd
lamnats till tullmyndigheten och licens utfirdats enligt artik-
larna 23 och 24.
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3. Senast den 1 maj efter ett budgetdr, under vilket tillstind
beviljats av tullmyndigheten enligt denna férordning, skall
medlemsstaterna limna uppgifter till kommissionen om de
kvantiteter basprodukter som faktiskt importerats med hjdlp av
tillstdnden.

Artikel 26
Omsesidig hjilp och rapportering till kommissionen

1. I den omfattning det dr nodvindigt for en riktig tillimp-
ning av denna férordning, skall medlemsstaternas behoriga
myndigheter utbyta information om licenser och dellicenser,
samt om oegentligheten och overtradelser i samband med dem.

2. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen sd snart
de fatt kdnnedom om oegentligheten och Gvertridelser i
samband med denna férordning.

3. Medlemsstaterna skall till kommissionen meddela namn
och adress pd de organ som utfirdar licenser och dellicenser.
Kommissionen skall offentliggora dessa uppgifter i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

4. Medlemsstaterna skall ocksd till kommissionen skicka
avtryck av de behoriga myndigheternas stimplar eller, om
sddana anvinds, relieftryck. Kommissionen skall omedelbart
underritta de andra medlemsstaterna hdrom.
Artikel 27
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 19 juli 2001.

Pd kommissionens vagnar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen



